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Zalacznik:  Instrukcja obstugi termoregulatora EL-02

[ 1i]

Przed zainstalowaniem prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszg Instrukcja Instalacji i Obstugi oraz
Warunkami Gwarancji i zataczong instrukcja obstugi elektronicznego termoregulatora EL-02.

Zainstalowanie i uruchomienie podgrzewacza wody nalezy wykonac¢ z zachowaniem wymagan
niniejszej instrukcji.

Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidlows
utylizacje pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne.

W celu uzyskania bardziej szczegdélowych informaciji dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowaé si¢ z dostawca uslug utylizacji odpadéw lub sklepem, w
ktérym nabyto produkt.




1. Budowa i przeznaczenie

Elektryczne pojemnosciowe ogrzewacze wody typu WJ-Q NORDIC 2400
ELEKTRONIK z programowalnym termoregulatorem elektronicznym (nazywanym w
dalszej czedci instrukcji NORDIC 2400) stuza do podgrzewania i przechowywania cieplej
wody uzytkowej na potrzeby mieszkan, doméw jedno- i wielorodzinnych oraz innych
obiektow wyposazonych w instalacje elektryczng ~230V. Sa to urzadzenia ci$nieniowe
przystosowane do pracy o maksymalnym ci$nieniu wody 0,6 MPa (6 bar).

Cisnieniowy zbiornik 1 ogrzewacza wykonany jest z blachy stalowej pokrytej wewnatrz
warstwa specjalnej emalii ceramicznej, ktora tworzac szklista powloke chroni go przed korozja
i zapewnia dobra jako$¢ podgrzewanej wody uzytkowej. Dodatkowe zabezpieczenie
antykorozyjne zbiornika stanowi anoda magnezowa 4, dzialanie ktorej opiera si¢ na
wykorzystaniu réznicy potencjalow elektrochemicznych materiatu zbiornika i anody.

Izolacje termiczng 2 zbiornika tworzy warstwa bezfreonowej pianki poliuretanowej,
ostonictej plaszczem obudowy 3 wykonanym z cienkiej blachy stalowej pokrytej farbg
proszkowq oraz dolna 1 gorng pokrywa wykonang z tworzywa sztucznego.

Ogrzewacze typu NORDIC 2400 przystosowane sa do zawieszenia na $cianie lub innych
odpowiednio wytrzymalych elementach konstrukcyjnych, w pozycji pionowej lub poziomej.
Wyposazone sa w  grzalki ,,suche” o mocy 2 x 1200 W i napigciu znamionowym 230 V. W
ogrzewaczach tych, w razie potrzeby, mozna dokonaé¢ wymiany elementéw grzejnych bez
koniecznosci oprézniania zbiornika z wody.

Dzigki nowoczesnym rozwigzaniom konstrukcyjnym i technologicznym ogrzewacze typu
NORDIC 2400 s3 ekonomiczne, trwale i bezpieczne w eksploatacii, a takze tatwe w instalacji
i obstudze. Moga by¢ instalowane w kazdym pomieszczeniu, do ktérego doprowadzona jest
sie¢ wodociggowa i instalacja elektryczna, za wyjatkiem pomieszczen zagrozonych wybuchem.

Elektroniczny termoregulator ogrzewacza posiada szereg funkcji umozliwiajacych
m.in.:

e ciagle podtrzymywanie zadanej temperatury wody w trybie pracy ciaglej,

e podtrzymywanie zadanej temperatury wody w okreslonych godzinach zdefiniowanych
przez uzytkownika w trybie dobowym lub tygodniowym,

e automatyczng ochrong przed zamarzaniem wody w zbiorniku,

e odlaczenie zasilania grzatki po przekroczeniu temperatury wody powyzej 90°C,

e detekeje zadzialania niezaleznego ogranicznika temperatury (STB),

e funkcje dezynfekcji termicznej - antylegionella,

¢ informuje o terminie wymiany anody magnezowej,

e licznik zuzycia energii.




2. Sposoby instalacji

Instalacja pionowa - do zastosowania dla ogrzewacza w wykonaniu fabrycznym:

e przylacza wodne skierowane w dot,

¢ wlot zimnej wody po stronie prawej, rurka oznakowana kolorem niebieskim,
¢ wylot cieplej wody po stronie lewej, rurka oznakowana kolorem czerwonym,
e orzatka pochylona w prawo.
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5 - Grzalka elektryczna ,,sucha”

6 - Rurka termometryczna

7 - Wlot zimnej wody uzytkowej 1/2"
8 - Wylot cieptej wody uzytkowej 1/2"
9 - Pokrywa gorna

10 - Pokrywa dolna

11 - Wkiadka
b 320 - 12 - Panel sterujacy
| 100 _ 13 - Termostat elektroniczny
iy [ /,
T2
e
8 7
-
. 9
-1

Rys.1 Budowa i wymiary ogrzewacza NORDIC 2400 z grzatka ,,sucha” w wykonaniu fabrycznym - instalacja
pionowa




Instalacja pozioma I - do zastosowania dla ogrzewacza w wykonaniu fabrycznym:

e przylacza wodne skierowane w lewo
wlot zimnej wody na dole, rurka oznakowana kolorem niebieskim,
wylot cieplej wody na gorze, rurka oznakowana kolorem czerwonym,

grzatka skierowana w dot.
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Rys.2 Budowa i wymiary ogrzewacza NORDIC 2400 z grzatka ,,sucha” w wykonaniu fabrycznym - instalacja
pozioma I

Instalacja pozioma II - do zastosowania po obréceniu grzatki pochyleniem w doél, patrz
rozdz.4 INSTALACJA.

e przylacza wodne skierowane w prawo,

wlot zimnej wody na dole, rurka oznakowana fabrycznie kolorem czerwonym,

wylot cieplej wody na gorze, rurka oznakowana fabrycznie kolorem niebieskim

grzalka skierowana w dot (po obroceniu)
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Rys.3 Budowa i wymiary ogrzewacza NORDIC 2400 z grzatka ,,suchg”- instalacja pozioma II




3. Dane techniczne grzatki

e Napigcie ZNAMIONOWE ...vvvviiiiniiinieiiiiii e 230V 50Hz
e Moc znamionowa grzatki ... 2x 1200 W
e Zakres regulacji temperatury wody................o.l 20 - 75°C

e Krociec dolotowy i wylotowy wody uzytkowej .........1/2”

4. Dane techniczne i wymiary

Tab.1

Typ NORDIC | NORDIC | NORDIC | NORDIC | NORDIC
60 80 100 120 140

Pojemnos¢ dm? 58 77 97 116 135

Czas nagrzewania

dla At=50°C dla grzatki h 1,5 1,9 2,4 2,9 3,4

2400 W

Dzienne zuzycie energii kWh/ 7.80 7.05 7.73 731 7,51

elektrycznej* d

Profil obcigzen* M M M M M

Poziom mocy dB 15 15 15 15 15

akustycznej*

Il. wody mieszanej o 5

temp. 40 °C* dm 104 115 150 168 185

Efektywnos % 323 34,7 32,5 33,8 33,1

energetyczna

Parametry pracy Max. ci$nienie i temp. robocza

zbiornika pr=0,6 MPa tm = 80°C

Wymiary

A mm 720 890 1030 1190 1360

C mm 590 700 860 1020 1180

B mm 370 480 640 800 960

Przylacze w.u. V2" V2" V2’ V2" Yo"

Stopien ochrony IPX4

Masa podgrzewacza bez ke 30 36 41 48 56

wody

*zgodnie z obowiazujacym od 26 wrzesnia 2015t. Rozporzadzeniem Komisji UE nr 812/2013




5. Zabezpieczenia

Przed nadmiernym wzrostem ci$nienia ogrzewacz chroniony jest zaworem bezpieczenstwa
o ci$nieniu otwarcia 0,67 MPa (6,7 bar), znajdujacym si¢ na wyposazeniu ogrzewacza. Zawor
ten nalezy zamontowac bezposrednio na kréécu zimnej wody lub na rurze doprowadzajace;j
zimng wodg do ogrzewacza, zwazajac na kierunek przeplywu wody oznaczony strzatka.

Dla ochrony przed porazeniem wszystkie elementy metalowe ogrzewacza polaczone s3 z
przewodem ochronnym.

Aby zapewni¢ bezpieczne i bezawaryjne dzialanie ogrzewacza wody sterownik zostat
wyposazony w szereg zabezpieczen:

e informuje o uszkodzeniu lub odlaczeniu czujnika temperatury,

e informacje o wzroscie temperatury wody powyzej 90°C

e informacje o zadzialaniu niezaleznego ogranicznika temperatury STB

[ ]

termostat bezpieczenstwa STB zabezpiecza przed przegrzaniem, po przekroczeniu
temp. wody powyzej 90°C grzalki zostaja wylaczone.

Przed nadmiernym wzrostem temperatury wody ogrzewacze chronione sa ogranicznikiem
temperatury STB, ktory przerywa doplyw energii elektrycznej do elementu grzejnego, gdy
temperatura wody wokol czujnika osiggnie wartos¢ 90°C. Po przerwaniu doplywu pradu do
elementu grzejnego na wyswietlaczu sterownika pojawi si¢ komunikat: ,,STB roztaczone !”.
Powtoérne zalaczenie ogrzewacza mozliwe jest dopiero po wystudzeniu wody w zbiorniku i
naci$nigciu przycisku na ograniczniku temperatury. Operacje tq nalezy wykona¢ wylacznie po
odlaczeniu zasilania. Wymaga to odkrecenia czerwonej nakretki znajdujacej si¢ po lewe;j
stronie panelu sterujacego (rys.4) 1 naci$nieciu czarnego przycisku na ograniczniku
temperatury. Po ponownym podlaczeniu do zasilania sterownik powinien si¢ uruchomié.
Powtarzajace si¢ wylaczanie doplywu pradu przez ogranicznik temperatury, §wiadczy o
uszkodzeniu termoregulatora lub ogranicznika i wymaga ich wymiany przez fachowy serwis.

Nakretka STB

Rys.4 Panel sterujacy z STB




6. Instalacja

Ogtzewacz ze wzgledu na swoja budowe moze by¢ zainstalowany w pozycji pionowej lub
poziomej, zawieszony na uchwytach znajdujacych si¢ na tylnej $ciance obudowy /patrz Rys.1,2
i 3/. Nalezy si¢ przy tym upewnié, czy $ciana na ktorej ma by¢ zawieszony ogrzewacz jest
dostatecznie wytrzymala, a uzyte kotki rozporowe odpowiednie do rodzaju Sciany i cig¢zaru
ogrzewacza wypelnionego woda.
W fabrycznym wykonaniu grzatka zamontowana jest jak pokazano na Rys. 11 Rys. 2.

Gdy zachodzi konieczno$¢ zainstalowania ogrzewacza wody poziomo, z panelem sterujacym

1 przylaczem wody z prawej strony grzatke trzeba obroéci¢ kierujac ja pochyleniem w dot (jak
na Rys.3 1 Rys.4b). W tym celu nalezy:

e zdja¢ panel sterujacy 12 odkrecajac 4 wkrety mocujace go do dolnej pokrywy 10,

e kluczem rozmiaru 13 odkreci¢ nakretki mocujace pokrywe kroéea kolnierzowego oraz
nakretke mocujacy blaszke uziemiajaca , a nastepnie obréci¢ pokrywe tak aby wygieta
czg$¢ grzatki skierowana byta do dotu,

e sprawdzi¢ szczelnos$¢ wszystkich polaczen przed zatozeniem panelu sterujacego,
przeprowadzi¢ montaz wszystkich elementéw w odwrotnej kolejnosci jak przy demontazu i
zmieni¢ oznaczenie przylaczy wody ( odbior cieplej wody uzytkowej zawsze z gbérnego
przylacza -kolor czerwony, doplyw wody zimnej z dolnego - kolor niebieski).
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Rys.5 Zmiana potozenia grzalki w ogrzewaczu poziomym z panelem sterujacym i instalacja
wodociagowa z prawej strony:
a/ ogrzewacz w wykonaniu fabrycznym (Rys.2)
b/ po obtdéceniu grzalki - ogrzewacz poziomy z panelem sterujacym i przylaczem wodnym z prawej strony

(Rys.3)




1

Instalacj¢ i uruchomienie ogrzewacza nalezy powierzy¢ instalatorowi z odpowiednimi
uprawnieniami.

Przytaczenie do sieci wodociagowej

Ogrzewacz przystosowany jest do pracy przy cisnieniu nie przekraczajacym 0,6 MPa. Jezeli jednak
ci$nienie w sieci wodociagowej czesto przekracza 0,4 MPa, to przed ogrzewaczem zaleca si¢ zamontowac
ci$nieniowe przeponowe naczynie wzbiorcze w celu ograniczenia klopotliwego wyplywu wody z zaworu
bezpieczenstwa. Przy ci$nieniu w sieci wodociagowej przekraczajacym 0,6 MPa nalezy je zmniejszy¢ instalujac
zawor redukceyjny.

Ogrzewacz mozna cksploatowaé tylko ze sprawnym zaworem bezpieczefistwa zamontowanym na
doplywie zimnej wody uzytkowej o cisnieniu poczatku otwarcia potw=0,67 MPa i odpowiedniej
przepustowosci. Zawor taki znajduje si¢ w wyposazeniu fabrycznym ogrzewacza.

LA

1.Eksploatacja ogrzewacza bez zaworu bezpieczenstwa lub 2z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi awarig i stanowi zagrozenie dla zyciai zdrowia.

2.Ze wzgledu na funkcje zaworu bezpieczenstwa umozliwiajaca obnizenie cisnienia wody w
ogrzewaczu poprzez jej przeptyw do instalacji zasilajacej, instalacja doprowadzajaca zimng wode
w odlegltoséci co najmniej 5 m od zaworu powinna by¢ odporna na temperature awaryjng +160°C,
a od dalszej instalacji zimnej wody zabezpieczona zaworem zwrotnym przystosowanym do
temp.+160°C.

Przytaczenie do instalacji elektrycznej

Ogrzewacze NORDIC 2400 wyposazone sa w przewod przylaczeniowy zakonczony wtyczka, ktorg
nalezy podlaczy¢ do gniazda wtykowego z bolcem ochronnym instalacji elektrycznej pradu jednofazowego
~230V. Schemat instalacji elektrycznej ogrzewacza przedstawiono na Rys.0.

Zaleca si¢ nie wlaczac zasilania elektrycznego grzatki przed napelnieniem zbiornika woda poniewaz
praca ,,na sucho” grozi uszkodzeniem elementu grzejnego i koniecznoscia jego wymiany.
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Rys.6 Schemat instalacji elektrycznej ogrzewacza

7. Uruchomienie

Po zainstalowaniu ogrzewacza mozna napelni¢ go woda i rozpoczaé podgrzewanie wody. W
tym celu nalezy:

e otworzy¢ jeden z punktéw poboru cieplej wody uzytkowej a nastegpnie zawdr na

doplywie zimnej wody do ogrzewacza (sie¢ wodociagowa),

e napelnia¢ zbiornik az do pojawienia si¢ wody w otwartym punkcie poboru cieplej

wody uzytkowej, a nastepnie zamknac¢ otwarty zawor poboru cieplej wody uzytkowe;,
sprawdzi¢  szczelno$¢ wykonanej instalacji podlaczenia ogrzewacza do sieci
wodociagowej,

e podiaczyé ogrzewacz do sieci elektrycznej poprzez gniazdo wtykowe z bolcem

uziemiajacym 1 wprowadzi¢ nastawy wg zalaczonej instrukcji obslugi sterownika typ
EL-02.




A

Nie wktada¢ wtyczki do gniazdka elektrycznego bez upewnienia si¢, ze zbiornik napelniony jest
woda.

8. Eksploatacja i obstuga

Zalecenia eksploatacyjne

1. Okresowo, przynajmniej raz w miesiacu i1 przed kazdym uruchomieniem po wylaczeniu z
eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidlowos¢ dzialania zaworu bezpieczenstwa.

2. Chwilowy niewielki wyplyw wody z zaworu bezpieczenstwa podczas nagrzewania si¢ wody
w ogrzewaczu jest zjawiskiem normalnym i oznacza prawidlowe dzialanie zaworu
bezpieczenstwa.

A

Staty wyciek wody z otworu wyplywowego zaworu bezpieczenstwa swiadczy o niesprawnosci zaworu
lub za wysokim ci$nieniu w instalacji wodociggowej. Nie wolno w jakikolwiek sposob zatykac
otworu wyptywowego.

3. W celu czasowego wylaczenia ogrzewacza z ruchu nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

4. W czasie eksploatacji nastepuje zuzycie anody magnezowej i dlatego okresowo, raz na 1,5
roku zaleca si¢ wymian¢ na nowa.

Wymiana anody magnezowej

W ogrzewaczach NORDIC 2400  anoda magnezowa 4 znajduje si¢ w goérnej dennicy
zbiornika 11 jest dost¢pna po zdjeciu wkladki 11 oraz wykreceniu korka anody 1 1/4”.

Przed odkreceniem korka z anoda magnezows nalezy:
e zamkna¢ zawoér odcinajacy na doprowadzeniu zimnej wody — uzytkowej 1 wody
grzewczej oraz otworzy¢ jeden z zaworéw czerpalnych cieplej wody uzytkowe;,
e spusci¢ niewielkg ilo$¢ wody ze zbiornika. W przypadku ogrzewacza wody
zawieszonego poziomo spusci¢ wode ponizej poziomu korka z anoda.
e wykreci¢ korek z anoda magnezowa i w jego miejsce wkreci¢ korek z nowsa anoda
magnezowg 1 uszczelka,




e sprawdzi¢ szczelno$¢ polaczenia na uszczelce pod ciSnieniem po ponownym
napuszczeniu wody do zbiornika.

Odpowiednia anod¢ magnezowa mozna naby¢ w punkcie sprzedazy lub u producenta
ogrzewacza.

LA\

Anoda magnezowa pelni wazng funkcje ochrony antykorozyjnej zbiornika emaliowanego i jej
regularna kontrola, terminowa wymiana na nowsg i prawidfowy montaz, jest warunkiem utrzymania
gwarancji na zbiornik.

Wymienione zuzyte anody oraz poswiadczenie ich wymiany wraz z dowodem zakupu anod, nalezy
zachowa¢ do wgladu dla serwisu producenta na wypadek awarii zbiornika.

Konserwacj¢ oraz wszelkie naprawy elektrycznego ogrzewacza wody nalezy przeprowadzac po
odlaczeniu urzadzenia od zasilania pradem elektrycznym.

LA\

Wszelkie naprawy ogrzewacza tak po stronie elektrycznej jak i instalacji wodnej, nalezy powierzyc
wytacznie fachowcom z odpowiednimi uprawnieniami.

Li]

Nalezy przynajmniej raz w tygodniu przez kilka godzin podgrzewa¢ wode w ogrzewaczu do
temperatury  70°C, najwygodniej poprzez odpowiednie zaprogramowanie sterownika
elektronicznego. State utrzymywanie temperatury wyjsciowej 60°C likwiduje zagrozenie skazenia
instalacji cieptej wody uzytkowej bakteriami Legionella.




9. Warunki gwarancji

1. Gwarancji udziela si¢ na 60 miesi¢cy na zbiornik emaliowany.

2. Gwarancja na pozostale czgsci ogrzewacza wynosi 24 miesiace.

3. Okres gwarancji liczy si¢ od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi wpisanej w karcie
gwarancyjnej i potwierdzonej przez dokument zakupu (rachunek) wystawiony przez
sprzedawce.

4. Gwarant zapewnia sprawne dzialanie ogrzewacza pod warunkiem, ze bedzie on
zainstalowany i uzytkowany zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi.

5. W okresie gwarancji uzytkownikowi przystuguje prawo do bezplatnych napraw uszkodzen
ogrzewacza powstalych z winy producenta. Uszkodzenia te beda usuwane w terminie do
14 dni od daty zgloszenia.

6. Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

- niewlasciwego uzytkowania urzadzenia,

- uszkodzonych elementéw grzejnych z powodu osadzonego kamienia kotlowego,

- wykonywania napraw i przerobek urzadzenia przez osoby nieuprawnione,

- niewlasciwego montazu oraz obstugi urzadzenia niezgodnie z niniejszg instrukcja,

- eksploatacji ogrzewacza bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa

- braku anody magnezowej lub tytanowej oraz braku udokumentowania jej wymiany (brak
dowodu zakupu: paragon, faktura itp.).

7. Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku awarii ogrzewacza wody podlaczo-

nego do instalacji zasilajacej w zimng wodg i rozprowadzajacq ciepla wode wykonanej np. z
tworzywa sztucznego nieodpornego na temperatur¢ awaryjna +160°C.

8. Gwarant moze odmowic¢ wykonania naprawy, gdy:

- nie jest zapewniony doste¢p montazowy do urzadzenia,

- do wymiany ogrzewacza konieczny jest demontaz innych urzadzen, $cian dziatowych, itp.

- zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociagowej na state za pomoca nierozlacznych
polaczen.

9. W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu, koszty jego przyjazdu pokrywa klient.

10. W razie wystgpienia nieprawidlowosci w funkcjonowaniu podgrzewacza nalezy
powiadomié serwis producenta tel. 77/ 471 08 17 od 7°° do 15°°, lub poczta elektroniczna
na adres: serwis@elektromet.com.pl albo punkt zakupu. NIE NALEZY
DEMONTOWAC URZADZENIA.

11. Sposoéb naprawy urzadzenia okresla producent.

12. Podstawe realizacji napraw z tytulu udzielonej gwarancji stanowi poprawnie wypelniona,
kompletna i nie zawierajaca zadnych poprawek Karta Gwarancyjna.

13. W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami maja zastosowanie przepisy

Kodeksu Cywilnego.
14. Zaleca si¢ przechowywanie karty gwarancyjnej przez caly okres eksploatacii ogrzewacza.




ZLaktad Urzadzen Grzewczych
JELEEKTROMET™ Wojciech Jurkiewicz
Goluszowice 53
48-100 Glubczyce

tel. +48 /77747108 10 c €

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Wojciech Jurkiewicz
(A7)

reprezentujacy firme ZUG “ELEKTROMET" Wojciech Jurkiewicz
flegal representative af) Gotuszowvrice 53 48-100 Glubczyce

DEKILARUJE / DECLARES

z pelng odpowiedzialnoscia, ze wyrob:
fwith all responsibility, that the product):

Elektryczny pojemnosciowy podgrzewacz wody uzytkowej
typu WJ-Q NORDIC 2400 ELEKTRONIK
0 pojemnosci: 601,801, 1001, 1201, 140 |

zostal zaprojektowany, wyprodukowany 1 wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujacynu
dyrektywamu:
has been designed, mamyfactured and placed on the market in conformity with directives:
-Dyrektywa dot. urzadzen cisnieniowych 97/23/WE;

the reqguirements of the pressure equipment Directive 97/23/EC

-Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE;

the safety principles of the “Low valtage™ Directive 2006/95/EC

-Dyvrektvwa kompatybilnosci elektromagnetveznej “EMC” 2004/108/WE

the protection requirements of , EMC" Diractive 2004/108/EC

1 niZe] wynienionyni odpowiednimi normani:

and that the following relevant Standards:

-PN -EN 60335-1

-PN-EN60335-2-21

- PN - EN 61000-3-2

- PN -EN61000-3-3

-PN-EN55014-1
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UWAGI:

KARTA GWARANCYJNA

* Gwarant udziela gwarancji na produkt zakupiony,
zamontowany i uZytkowany na terenie kraju (Polski)

* Guarantor gives guarantee on products which
were bought, mounted and used on the country

area (Poland)

Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (WEEE)

Minigjszy produkt nie moze byd trakiowany jako odpad domowy.

Zapewniajgc prawidiows utylizacje pomagasz chronié srodowisko naturalne.

W celu uzyskania bardziej szezegdowych informacji dotyczacych recyklingu
ninigjszego produkiu nalezy skontakiowac sie z dostawes uslug utylizacji
odpadéw lub sklepem, w ktorym nabyto produkt

16

Kontrola Jakosct ...

Data produkgji ........

KUPOMN GWARAMNCYJNY

KUPON GWARAMNCYJNY

KUPON GWARAMNCYJNY

KUPON GWARAMNCYJNY

KUPON GWARANCYJNY

EoSromel

EoSromeT

EoSTrmome

EoSTeomel

EoSTromeT

Typ wyrobu: Typ wyrobu: Typ wyrobu: Typ wyrobu: Typ wyrobu:
HNr fabryczny Mr fabryczny Nr fabryczmy Nr fabryczmy Nr fabryczmy
Data sprzedazy: Data sprzedazy: Data sprzedazy: Diata sprzedazy: Data sprzedazy:

pieczed | podpis sprzedawcy

pieczed | podpis spreedawcy

pieczet | podpis sprzedawcy

pieczed | podpis sprzedawcy

pieczet | podpis sprzedawcy




